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CEMAHTHUYECKHUE OI'PAHUYEHUA
B OBPA30OBAHUMU JEBEPBATUBHBIX ITPOU3BO/HBIX
CO 3HAUYEHUEM CYBBEKTA JIEVUCTBUSA

Ha MaTepHajieé COBPEMEHHOI0 HEMEIKOI'0 I3bIKAa PaCCMOTPEHbI BOIIPOCHI Ol"pa]-"(l'-le]-ll/lﬁ B 00-
pa3oBaHuHu I[eBepﬁaTl/IBHl)lX NMPOM3BOJHbLIX HMEH CYyHIECTBUTE/IBHBIX CO 3HAYCHHEM Cyﬁ"beKTa neicr-
BUsl. OTMe'-leHO, 4YTO BO3MOKHOCTb MJIH HEBO3MOKHOCTh MX 06pa303m—1m{ npeaomnpejaesieHa CuCTemM-
HBIMHA 3aKOHOMEPHOCTAMM COCIUHECHUSA CJ]OBOOﬁpaISOBaTe.JI])HBIX 3JIeMeHTOB. BbIsiBJIeHbI THNBI ce-
MAaHTHYECCKHUX U CONPeaeJbHBIX ¢ HUMHU CEMAHTHKO-CHHTAKCHYECKHUX, CCMAHTHUKO-CTUJIUCTHYCCKUX U
CEMAHTHKO-NIPArMaTHYC€CKUX BU/10B orpaaneHnﬁ, onpeaejaeHa CTENEHb NMPeICKasyeMoCTH UX pea-
JU3anuu.

Knroueswle cnosa: Cﬂoeooﬁpa:foeanue, 02panuvdenus 6 c1103006pa303anuu, munbsl cemanmuuec-
Kux ozpauuueuuﬁ, moeooﬁpmoaameﬂbubm noOmeHuua 2iazosoe.

MonomaproBa JI. ®., /IHinmponeTpoBchbkuil HallloHaJIbHUIT yHiBepcuTeT imeHi Ouecs
lonuapa. CEMAHTHYHI OBMEKEHHA Y ®OPMYBAHHI JIEBEPBATHBHHUX I10XI-
JAHUX IMEHHHUKIB 31 3HAYEHHAM CYB’€KTA J11

Ha marepiani cyyacHoi HiMenbKoI MOBH PO3IJISSHYTO NUTAHHS 00MeskeHb Y ()OpMYBaHHI Jie-
BepOATMBHMX MOXiIHMX iMeHHUKIB 3i 3HaueHHAM cy0’ekTa Ail. 3a3HaueHo, 0 MOKINBICTH 200 He-
MOKIUBICTh iX YTBOPEHHS] BU3HAYAIOTh CHCTEMHi 3aKOHOMIPHOCTI CIIOJTyYeHHsI CJIOBOTBOPYHX eJle-
MeHTiB. BUsIB/IeHO THIIH CEMAHTHYHHUX Ta CYMIKHHX i3 HUIMH CeMAHTHKO-CHHTAKCHYHHUX, CEMAHTH-
KO-CTWJIICTHYHHUX i CEMAHTHKO-NPArMATHYHUX BHIIB 00MeKeHb, BU3BHAYEHO CTYNiHb MepeadavyBa-
HOCTI iX peasizamii.

Knrwowuoei cnoea: cnoeomeopennsn, 00meinceHHA y C1060MEOPEHHI, MUNU CEMAHMUYHUX 0OMe-
JHcens, c/1060mMeopyi nomenyian diecnia.

Ponomaryova L. F., Oles Honchar Dnipropetrovsk National University. SEMANTIC
RESTRICTIONS IN FORMING DEVERBATIVE DERIVATIVES WITH THE MEANING
OF THE SUBJECT OF THE ACTION

The problems of restrictions in forming deverbative derivatives of the nouns with the mean-
ing of the subject of the action are considered using the modern German language material. Possibil-
ity or impossibility of their formation is defined by the systematic laws of word-formative elements
combination. The transition of the process category to the object category goes according to the defi-
nite word-formation models. Establishing the laws of their combination, including the semantic re-
strictions identification with the opposite meaning, is simultaneously detecting the relations between
the process and object subcategories.

The aim of the article is to identify the semantic and connected with them semantic-syntactic,
semantic-stylistic and semantic-pragmatic kinds of restrictions in forming deverbative nouns with the
meaning of the subject of the action. According to the purpose of the research, the following tasks are
to be done: 1) to define the role of the semantic restrictions as a constituent part of the word-
formative morphemes combinability restrictions; 2) to separate semantic restrictions from the other
kinds of the word-formative morphemes combinability restrictions; 3) to establish the circle of the
productive and non-productive verbal lexics; 4) to establish the possibility and the conditions of the
semantic and other kinds of restrictions. While identifying the word-formation rules, it is necessary
to take into account all the restrictions of their realization. Identifying the word-formative mor-
phemes combinability restrictions is not only the purpose itself, it participates in the communication-
oriented nomination process and is determined by this process.
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Kak m3BecTHO, CHCTEMHBIX MOJXOJl K CIOBOOOPA30BaHMIO MpEJIoiaraeT u3yde-
HUE CTPYKTYPHBIX, POHOMOP(OIOTHUECKUX, CEMAHTUIECKIX, CTUIIHCTUIECKHUX, CIIOBO-
00pa30BaTeNbHBIX U JIEKCHYECKUX 3aKOHOMEPHOCTEH, PETyNHPYIONNX CHHTarMaTrnde-
CKHE CBSI3U B 3TOW 00JacTH si3bIKa. [1o MocieHIMHU IOHUMAETCs «CBSI3b CIIOBOOOpa-
30BaTENBHBIX ()OPMAHTOB C MOTHBUPYIOIIMMHA OCHOBAaMH B COCTaB€ MOTHBHUPOBAHHOTO
cioBa» [10, c. 14]. M3yueHne CHHTarMaTW4ecKUX CBs3ed B CIIOBOOOpa30BaHWH Mpe-
CTaBJIsI€T cO0O0H CIIOKHYI0, MHOTOACIIEKTHYIO 33/1a4y, B KOTOPYIO BXOJIUT TaKKe Hccie-
JOBaHHE OTPAaHMYCHHUH B COUETAEMOCTH CIOBOOOPa30BaTENbHBIX MOpdeM.

OO0muM Kak B COYETaEMOCTH CIIOBOOOPA30BATENLHBIX MOP(EM, TaK ¥ B OTPaHH-
YEHHUSX COCIWHEHHsS 3JIEMEHTOB MPOU3BOJUMBIX CIIOB SBISETCS TOT (pakT, 9TO Jr0Oast
MopdeMa He MOXKET IPOU3BOJILHO COSAMHATRLCS C JI000M Apyroit Mopdemoii [13, c. 35].
3aKOHOMEPHOCTU UX COSAMHEHUS HEBO3MOXHO OMHCATh 0€3 BBISBICHUS JOMYCTUMBIX U
HEJIOIYCTUMBIX coueTaHui. [lociemune mpeacTaBisitoT co00l 3aKOHOMEPHOCTH 0C000-
ro poja Cco 3HAKOM «MHHYC». Heo0XoauMocTh pa3paboTKu JaHHOW MPOOIEeMBI IIpeIo-
mpeaenseTcs caMoil mpUpoaol CIoBOOOpa3oBaHMs KaK 0OJaCTH CO3JaHUsl BTOPHYHBIX
eanHUI HoMuHamu. [lpu GpopMymupoBaHHM TPaBHUI CIIOBOOOPA30BAHUS CIEIYET YUH-
THIBATh BCSKOTO POJa OTPaHWYEHHUS Ha WX peanu3anuio. Takum oOpa3om, BBIIEIEHHE
OTPaHMYCHUH COYETaeMOCTH CIOBOOOPa30BaTENbHBIX MOp(eM SBISETCS HE caMolie-
JIBIO, & MOJAYUHEHO LEIsIM U 33aJa4aM KOMMYHHKAaTHBHO-OPHEHTHPOBAHHOTO CIIOBOOO-
pa30BaHMUs, CITyXKAIlETo MpoIreccaM HOMUHAIINY U IMH 00YCIIOBIEHHOTO.

Llenvio craThby SBISETCS BBISABICHUE CEMAHTHUECKUX M CONPEACIBHBIX C HUMHU
OTpaHWYCHHUN B 00pa30BaHHUU JICBEPOATHBHBIX UMEH CYIICCTBUTEIBHBIX CO 3HAYCHHEM
cyOBekTa neiictBus. Mcxons W3 meiaw WCCIIeOBaHUs, MPEICTABISIETCS HEOOXOIUMBIM
PEIUTh CIenyIoNue 3adauu: 1) onpeienuTs poib CEMAaHTHYECKUX OTpaHMYCHUH Kak
COCTaBHOW 4YacTH CUCTEMHBIX OTPaHMYCHHI COYETACMOCTH CJIOBOOOPa30BaTEIbHBIX
MopdeM; 2) OTHeNNTh CeMaHTHYECKHE OTPaHHUYEHHUS OT IPYTHX BUIOB OrpaHUYEHUI
COYETaeMOCTH CJI0BOOOpAa30BaTENbHEIX MOpheM; 3) YCTaHOBUTEL COCTAaB MPOW3BOIAIICH
W HEMPOW3BOJIICH TNarolbHON JEKCHKH; 4) YCTaHOBHUTh BO3MOXXHOCTH W YCIIOBHUS
HEUTpanu3auyi CEMaHTUYECKUX U IPYTUX BUIOB OTPAHUICHUN.

CeMaHTHYCCKHEC OTPAaHUUYEHHUS B CIOBOOOPA30BAHHUM MPEICTABISAIOT COO0H ONHMH
W3 BUJOB CHUCTEMHBIX OTPaHHMUCHHH COYETAeMOCTH CIIOBOOOPAa30BaTEIBHBIX MOpQeEM,
00YCJIOBICHHBIX 3HaUY€HHEM SI3BIKOBOTO 3HaKa. VX CYIIHOCTBIO SBISIETCS OTCYTCTBHUE
CEMaHTUYECKOTO COTJIACOBAHMS MEXIY HETOCPEICTBEHHO-COCTABIISIONINMHE MTPOU3BO/I-
HOTO cioBa. CeMaHTHYECKHE OTPaHMYEHUS HE OJHOPOIHBI, OHU MOTYT OBITh 00YCIIOB-
JICHBI HE TOJIKO OTCYTCTBHEM KOPPECHOHAMPYIOLINX CEM B CEMAaHTHUECKOH CTPYKTYpe
MIPOM3BOJIAINIETO TIaroiia ¥ CI0BOOOPa30BaTeNbHOTO cyhduKca, HO U APYTUMH TIPUYIH-
HaM: IMMaHEHTHBIMU TPU3HAKaMH TJIaroJiOB, HANIEAIINMHA CBOE€ OTPaXKEHHE B CIIOBAp-
HBIX Je(QUHUIMAX, ¥ HAJIOKEHUEM CEM KakK CIIEJICTBHC aKTyalW3alld CHHTarMaTHye-
CKOH CeMBbI JIGKCHUECKOW OCHOBOM riarona [2, c. 28]. Tak, oTCyTCTBHUE MPOU3BOJAHOTO
CO 3HAYEHHWEM MHCTPYMEHTa JEUCTBUS OT TJIaroia kauen, B CEMAaHTHUECKOU CTPYKTYpe
KOTPOTO COJIEPIKATCS CHHTarMaHTHYECKHE CeMbI CyObeKTa, OOBEKTa W MHCTPYMEHTa-
JCHCTBHSA, OJIOKUPYETCS HATMUMEM «HEOTUYKIAeMOTro MHCTpyMeHTa» [1, c. 67], koTo-
pBII HaXOJUT CBOE OTpPaKEHUE B CIOBapHOU aeduHuinu rnarona (cp.: kauen-mit den
Zihnen zerkleinern).

CeMaHTHYECKHUE OTPAaHUYCHUS MOTYT OBITh BBI3BAHBI U HAJOXKCHHEM CEM, CHH-
TarMaTU4ecKuX U AU PepeHIHATBHBIX, Y TJIarojoB, MOTUBUPOBAHHBIX CYIIECTBUTEIb-



HBIMU, HaTnipuMmep: schlossern, feilen, landen, trillern, kornen. JIis HUX XapakTepHa po-
JIeBasl YCIIO)KHEHHOCTh, TaK KaK B UX CEMAaHTHUYECKOM CTPYKTYpPE COJACPIKUTCS HE TOJIBKO
rH(pOpMaIUs 0 KaKOM-THOO JCWCTBUU, HO U O CEMAaHTUYCCKOU POJIH, COOTHOCHMON C
3TUM AeicTBreM [5; 9]. OrpanndeHs TaHHOTO THIA OJIOKUPYIOT 00pa30BaHHE JEBEp-
0aTMBOB pa3HOOOpa3HOM cemaHTHKW (nomina, agentis, subjekti, loci, instrumenti,
quanti) ¥ MCKJIIOYAET M3 YUCJIA MPOU3BOJASAIIMX OCHOB OOJIBIIOW MACCHB TJIaroJibHOM
nekcukd. OJHAKO CleyeT OTMETHTh, YTO JAHHBIA THI OrpaHUYCHUN CIOCOOCH HEW-
TPalu30BaThCS.

B coneprxaHum JIEKCHYECKOTO 3HAUCHUS PA3IMYAOTCS, KaK U3BECTHO, JIBE YACTH,
COJIepIKATENILHOE AAPO WM €ro MHTCHCHOHAN, U Mepudepus CEMaHTHUSCKUX MPH3HA-
KOB, OKPYKAIOIIUX 3TO AP0, €ro UMILIMKAIOHal. [I0CKONbKY ceMaHTHYeCcKas CTPYK-
Typa UHTCHCHOHAJIOB UMEET HePAPXUUCCKYIO CTPYKTYPY, MOKHO IPEAIOI0KHUTh, YTO B
KaueCTBE OTPAHUYUTEIBHBIX (PAaKTOPOB, MPEMATCTBYIONUX TON WJIM MHOHM TJIAroJbHOMN
JIEKCeMe y4acTBOBaTh B MPOIIECCAX JNEPUBAIMH, BHICTYNAKOT CEMbI OMPEICICHHON CTy-
NeHu uepapxuu. Ha 3TOM OCHOBaHMHU TaK)Ke MPOBOJIUTCS THIIOJIOTM3AIUS CeMaHTHUe-
CKUX OrpaHuucHuil. Hanuuue wim OTCYTCTBHE B CEMaHTHUYECKOH CTPYKType IJiaronia
TOW WJIM UHON CEMbI UMEET CBOMM CJICJICTBUEM HECOBMECTHMOCTh MPOU3BOASAIICH OC-
HOBHI B CJIOBOOOPA30BaTeLHOTO CyPduKca.

[Ipu paccMoTpeHHH BOMpOCa O CIOBOOOPA30BATENBHBIX MOTCHIIUAX TJIAr0JIOB U
OJIOKHUPYIOIINX UX CEMAHTHYECKUX OTPAHUYCHHUSIX YUUTBHIBAIOTCS HE TONBKO MHTEHCHO-
HaJIbHBIE, HO U UMIDIMKAIMOHHBIE MpH3Haku. [Ipeanonaraercs, 4T0 UMILTUKAIIMOHHBIC
MPU3HAKYU TPEJCTABIISAIOT COOOH HEe 4TO MHOE, KaK MPECYMIO3UIIMOHHBIC ceMbl. Kaxxnas
Y3 HUX MOXET OBITh COOTHECEHA C TEMHU WM WHBIMU YCIOBHUSIMH, PEaIU3allis KOTOPBIX
HE0O0X0UMa JUTs OCYIIECTBICHUS ASHCTBHS, 0003HAYCHHOTO KOHKPETHBIMH TJIarojaMu
[6, c. 30]. JaHHBI BUA TPECYIIO3UIIANA OTHOCUTCS K JIMHTBUCTUYECKON MPECYIITO3U-
LU, KOTOpasi MPEACTABISCT COO0H 3HAHMS TOBOPSIIUX 00 UCTIOIB3yEMOM HMH SI3BIKE.

B oTiiMune 0T JTUHMBHCTHYECKOW MEPCYMMO3UIIMU «IITHPOKas 00Iasi mpecyro-
3UIMSD OXBATHIBACT 3HAHUS JIIOACH 00 OKpy»Karomiel mx mercTBuTenabHoCTH [3, ¢. 16—
17]. DTOT BHI NMPECYNIO3MIIUN SBISETCS MPUYUHON MParMaTHUESCKUX OTPAHUYCHUU B
cioBooOpa3zoBanuu. Hampumep, OTCYTCTBUE MPOU3BOIHBIX Atmer, Denkerei — cnenct-
BHE YKa3aHHOTO BHJa orpaHW4eHuil. Kak M3BeCTHO, MPOIECC MBIIUICHUS HE CBS3aH C
MIPOCTPAHCTBEHHOM JToKanm3aruei. J{prxanue sBIseTcss (U3HOIOTHICCKAM TIPOIECCOM,
MPUCYIIUM JTFO00MY OMOJIOTUYECKOMY OpraHu3My. I[10CKObKY HEBO3MOXKHO CYIIECTBO-
BaHHE YEIIOBEKA, KOTOPBIA HE JBIIINT, MOABICHUE MPOU3BOIHOTO Afmer, TAKKe KaK U
obpasoBaHue neBepbatuBa Denkerei, mparMaTnieckKu HeOOOCHOBAHHO, XOTs W HE OJ10-
KAPOBAHO CHCTEMOU si3bika. BeposiTHO, HEOOBIYHOCTH NPHU3HAKA MOTYT IepeiaBarh
HMEHHO 3TH TJarojbl, MOJOXEHHbIC aBTOPAMU B OCHOBY, HAmpUMEp, MPOHM3BOHBIX
WMEH JUIa, CyObeKkTa WM WHCTPYMEHTa JIEHCTBHUS, TOCKOJIBKY OHM HE MPUHHUMAIOT
y4acTHusl B CJIOBOOOPA30BaHUU B CHIIy IparMaTuveckux orpanudeHuii. [Ipusenem mnpu-
mep: Mahlkes Adamsapfel fiel, weil er zu grof3 war, immer in Bewegung und einen
Schatten warf. Er ..., liefs seinen Adamsapfel Klimmziige machen — ich vergaf} zu sagen,
dass Mahlke von Natur verfressen war, dennoch mager blieb. ... auch nannten wir ihn,
wenn er abseits stand «Schlucker» oder «den Schluckery [18,s. 5, 74].

DU3HONOTHYECKUE 0COOCHHOCTH TJIABHOTO JCHCTBYIOMIETO JIMIA POMAHA TPOSIB-
JISUTHCH B TOM, YTO OH 00Jaman OONBIINM alaMOBBIM SOIOKOM, KOTOPOE MOCTOSHHO
JIBUTAJIOCh, W JBH)KEHHE KOTOPOTO OBLJIO OCOOCHHO 3aMETHO, KOTJa OH IMPOrJIaThIBaj
MUILY; TI0 CBOSH MPHUPOJE Tepol MPOM3BEACHUS OBUI TPOXKOPIUBBIM YEIOBEKOM; 3TO
MO3BOIIIIO Ha3BaTh ero Schlucker, a camo amamoBo si6;10K0 — Hiipfer: Beifall tut ihm
gut und besdnftigte seinen Hiipfer am Hals[Ibid., s. 28].



CymiecTByomye ceMaHTHKO-IIparMaTHyecKiue OTPaHnICHNS CBSI3aHBI C INHTBHC-
THYECKON mpecymnmno3unueid. Tak, OTCYTCTBHE AeBepOaThBa CO 3HaUYE€HHUEM CyOBEKTa
JEHCTBHS OT TJarona scheinen, KOTOpbIi uHTepHipeTupyercs kak Helligkeit verbreiten,
leuchten, oOyCOBIEHO TE€M, YTO MAHHBIM TJAroj CBSA3aH CO CIEIHATH3UPOBAHHBIM
CyOBEKTOM CBeueHHs — Sonne, KOTOPBIH HE HAIIeNl OTPaXCHUS B CIIOBAPHOM NeHHU-
LUK, OJHAKO HEMOCPEICTBEHHO CBS3aH C JACHCTBHEM, KOTOpoe 0003HayaeT Ha3BaHHBIN
rJ1aroi u 0e3yCIIOBHO HEOOXOIVM JUIsl OCYIIECTBICHUS JEHCTBUS, 0003HAYEHHOTO UM.
[losiBIeHME TPOM3BOACTBEHHOTO CO 3HaUYE€HHEM CyOBeKTa AEWCTBUS IparMaTHYecKd
HEO0OOCHOBaHHO.

K compenenpHBIM ¢ CEMaHTHYECKUMHU OTPAHHUYEHHUSAMH OTHOCSTCS CEMaHTHKO-
CUHTAKCHYECKHE M CEMaHTHKO-CTHIINCTHYECKHEe orpaHndeHns. CeMaHTHKO-CHHTAaKCH-
YCCKUC OrpaHUYCHHA CBA3aHbI C aKTyaﬂHSaHHeﬁ rJIaroJbHOM JEKCEMEI B MMPEAJIOKECHUAX
ornpeiencHHoro tumna. [1oJ1 CeMaHTUKO-CTUIIMCTUYECKHUMH OTPaHUYCHUSMHU TOHUMAKOT-
Csl OTPaHUYEHHSI COYETAEMOCTH CyOCTAaHTHBHBIX CY(Hh(HUKCOB CO CTHIUCTHYECKH MapPKH-
POBaHHBIMH OCHOBAaMH, K KOTOPBIM NPHUHAJJICIKAT KOJUIOKBUAJIBHBIC U JUAJICKTHBIC I'JIa-
ronbl. JlaHHBIN BUJ OTPaHWYCHUN TMPETSTCTBYET 00Pa30BaHUIO MPOM3BOJIHBIX CO 3HA-
YeHHEeM WMEHH NEHCTBHS, HHCTPYMEHTa, MeCTa U OIPENEICHHOT0 aKTa JEHCTBHS OT
rIarojia BceX KiaccoB ¢ auddepeHIuanbHoOl ceMoil «omeHkay (kloppen, pusseln,
ddsen, klecksen, schmeifien).

Hapsimy ¢ cemMaHTHYeCKUMH © CONpEAETbHBIMH C HHMH CEMaHTHKO-
CTHIIUCTHYECKAMH, CEMaHTHKO-CHHTAKCHYECKUMHU ¥ CEMaHTHKO-TTParMaTHIeCKUMHU OT-
PaHUYCHUAMU BBIACTAIOTCA TaKKE JICKCHMYCCKHUE, CTUIIMCTHYCCKUE, CTPYKTYPHO-
MOp(}OIOrHYECKUE U TParMaTHYECKUE OTPaHUICHUS.

Jis m3ydeHus S3BIKOBBIX SIBIICHUH Ha JIEKCHKO-CEMaHTHYECKOM YPOBHE Ba)KHO
«HCCIIeIOBaHUE KaTETOPH, BRIpakaeMbIX B si3bike» [7, ¢. 133]. Ilpu obpazoBaHnn HO-
MUHATHBHBIX €JIMHUI], BBIPAXKAIOIIUX TMOHSITHUS, CBSI3aHHBIC C KaTETOPUEH MPEIMETHO-
CTH, CII0BOOOpa3oBaTeIbHbIE MOTCHIIUN PA3INIHBIX CEMAHTUYECKHX KIIACCOB TJIaroios,
COOTHOCUMBIX C CyOKaTerOpHsIMH MPOIECCYaTbHOCTH, CTIOCOOHBI pEaln30BaThCS B BUJIE
cyOKaTeropuil MpeIMEeTHOCTH. YCTaHOBIICHWE COOTHOLICHHUSI MEXIY CyOKaTeropusmu
MPEIMETHOCTH U MPOIECCYATBHOCTH TPEJIaraeT BhISIBICHUE (PAKTOPOB CEMaHTUYECKO-
ro XapakTepa, CIIOCOOCTBYIOIINX WM TPETSTCTBYIONIMX MOSBICHHUIO 1eBepOaTHBHBIX
NPOM3BOHBIX KaK BBIpa3HTENel KaTeropuu npeaMeTHocTu. [Ipolece mepexosa karero-
PHH TIPOLIECCYATFHOCTH B KATETOPUIO MIPEIMETHOCTH OCYILECTBISIETCS 1O ONpeeIeHHBIM
CIIOBOOOpAa30oBaTeIbHBIM MOJIESAM. PacKphITHE 3aKOHOMEPHOCTEN WX 3aIOHEHHUS, BKIIFO-
Yasi BBISIBIICHHE CEMaHTHYECKHX OTPAHMYICHUI—3aKOHOMEPHOCTEH CO 3HAKOM «MHHYC),
ABIACTCSA OJHOBPEMCHHO YCTAHOBJICHHMEM COOTHOIICHHUA MCKOY CY6KaTeF0pI/I${MI/I Ipo-
LIECCYAIbHOCTH M TIPEIMETHOCTH. B ITaHHOM acmekTe paccMaTpUBAaIOTCS U CEMaHTHYe-
CKH€ OTpaHUICHUS B (DOPMHUPOBAHUHN 00pa30BATEIIEHOM KaTCTOPHH CyOBEKTa IEHCTBHL.

Marepuanom Ui UCCIIEIOBAHUS TTOCITYKHIIH MPOCThIE HEMELIKHUE TIaroibl, 0To-
Opannsie u3 cnoBaps E. Marepa [15, s. 9-31]. JIng aHanmi3a rJ1aroibHBIX OCHOB C IIETIBbO
BBISIBJICHHS BO3MOKHOCTH MX Y4YacTHs B TpOIleccax IepUBallid W yCTaHOBJICHUS OTpa-
HUYEHUH, OJIOKMPYIOUIMX OSTH BO3MOXKHOCTH, OblTa U30paHa KilacCU(pHUKAIUL
X. bpuHKMaHa, perneBaHTHAas Kak JUIsl CHHTarMaTHKH, Tak W napagurmMatuku. OHa
BKJIFOYAET, KaK W3BECTHO, IMATh JIEKCUKO-IpaMMaTHUecKuX kKiaccoB riaronoB (JICD):
1) mraronel MEeHCTBUS/NEATETLHOCTH, 2) TJAarojibl TpoIecca; 3) TIarojibl COCTOSHUS,
4) ryarosbel COOBITHIL; 5) I1arosbl HOrOHBIX SBIeHU# [12, s. 122].

[IpousBoaHble, OTHOCAIIMECS K CYOBEKTHOW IapagurMe, HE MHOTOYHCICHHBI.
Onn ciyxart mas 0003HAYEHHUS! HEOMyIIEBICHHBIX IMPEAMETOB U TPEACTAaBUTENCH KU-
BOTHOTO MHUpa, 00JTaNal0IMNUX MPU3HAKOM, KOTOPBIN MepeaacTcsi MPOU3BOIAIIEH OCHO-



BoH, HapuMep: Strahler — ucTouyHUK M3TydeHHS (BEIIECTBO); Schwimmer — TOTUIABOK,
oyii; Kldffer — OpexnuBas cobaka; Krdchzer — BOPOH.

CemaHTHYeCKHE OTrpaHMYeHUsi B oOpasoBaHmy nomina subjekti cBOHCTBEHHBI
BCEM TIJIarojaM, B CEMaHTHYECKOH CTPYKType KOTOPBIX MPHUCYTCTBYET WMIUIHIIUTHAS
cema ‘muro’. CrienctBueM JaHHOTO TUIA OTPAHUYCHUH SBISACTCS MOJIHOE OTCYTCTBHE
MPOM3BOJHBIX CO 3HAYCHHEM CyOBEKTa IEHCTBUS OT IJIaroJIOB KJIACCOB JCHUCTBHSI, OT-
HOIIIEHUS W JEeSITeIbHOCTH (B TMOCIEIHEM OTMEYAIOTCS €AMHUYHBIE 00pa3oBaHUS, Ha-
pumep, Spiirer — codaka-mIIelka), a TaKKe OT OOJBIICH YacTH CTaTaTbHBIX U TPOIIEC-
CYaJIbHBIX TJIAroJIOB, CBSI3b C OJYIICBICHHBIM CYyOBEKTOM ACUCTBHS y KOTOPBIX O0Y-
CJIOBJICHA JIOTHYECKOU MPUPOJOM BelLEH.

OO0Opa3oBaHue TPOM3BOMHBIX CO 3HAYCHHEM CYOBEKTa IEHCTBHS XapaKTEepPHO
mamb i HekoTopbix JICT rmaronos cocrosiHus. [TockonbKy 3Hau€HHE TIarojoB CBe-
YCHHSI CBSI3aHO C MCKYCCTBEHHBIMU WJIM €CTECTBEHHBIMU UCTOYHHKAMH CBETa, OT 3TOHU
TPYNIBl BO3MOXKHO TIOSIBJICHHWE IMPOU3BOJHBIX CO 3HAYEHHEM CYyObeKTa, HO HE HHCT-
pyMeHTa JNieiicTBus. Pa3nnyeHne MHCTPYMEHTAILHOW U CyOBEKTHOW MapagurM MOXKET
HUMETh OHOMacuojorundeckoe ocHoBanue. OOpa3oBanus tuna Bohrer, Schiler HazbIBa-
0T MPUCTIOCOOICHUS WU WHCTPYMEHTHI, KOTOpPhIE YeJOBEeK HCIIONb3yeT B CBOCH Jes-
TENBHOCTH; 0003HaUYeHNEM TOCIeHEH ABIseTcs 0a30BbIi TIaroJ, MPHUYeM pedb HIET O
nepexoaHbix rimaronax [16, c. 238]. CnegoBarensHo, pousBonHoe Strahler (Vorrich-
tung), Kak UMeroIlee BHYTPEHHUI OOBEKT, OTHOCUTCS K MHCTPYMEHTAIILHOW ITapajinT-
Me, a rpousBoaHOe Strahler — Stoff — kK CyOBEKTHOW mapagurMe, Tak KakK JECHTHATOM
9TOTO CJIOBa SIBJISIETCS] HEOMYIICBICHHBIH MPEAMET, CYIIECTBOBAHHUE U JICHCTBUE KOTO-
pOTO HE 3aBUCUT OT BOJIH ueioBeka [4, c. 225].

Bo3MoxxHOCTh 00pa3oBaHMsI MPOW3BOAHBIX CO 3HAYEHHEM CYOBEKTa IEHCTBHA
MOJKET OBITh OJIOKHPOBaHA CEMaHTHKO-ITPArMaTHYECKAUMHU OTPAaHMYEHUSIMH, TTOCKOIBKY
3TOMY MPEMATCTBYIOT JEKCUYECKHE CBSI3M TJ1arojia, B JaHHOM CIIydae CBsI3b KOHKPETHO-
ro TJarojiia co CHEeIMalu3UPOBaHHBIM CYyOBEKTOM AEWCTBHUS, BXOASIIUM B CTPYKTYpPY
nMIDTuKanuonana. Hampumep: scheinen — Sonne; flackern — Feuer, Licht; glinzen —
Sonne, Sterne; leuchten — Mond, Sterne.

OrpaHuueHus: JaHHOTO BUJA XapaKTepHbI U A riaronoB apyrux JICT: nisten,
horsten — Végel (JICT" OpITHHHBIX TIIaronoB), blithen — Blume, wurzeln — Pflanzen (JICT'
[JIar0JI0B BHEIIHET0 M BHYTPEHHETO COCTOsIHMA), dufien — Blumen, Parfiim, Kdse;
schmecken — Lebensmittel; stinken — schmutzige Kleidung (JICI 3amaxa u BKyca).

HanmeHoBaHne cyObBekTa, Kay3upyIOMIETO 3alaxX, MOXKET aKTyalIH3HpOBAThCA
JIeKCHIeCKOol OCHOBOH rinarona (fuseln) m TeM cambIM OJIOKHPOBATH MOSBICHUE TTPOU3-
BOJIHBIX C JAHHOW CEMaHTHKOM.

[TosiBIeHrE TPOM3BOAHBIX CO 3HAYCHHEM CYOBEKTa JEHCTBHUSA HE XapaKTePHO IS
MPOIECCYaTbHBIX TJIarojoB. JlepuBaThl, OTHOCSIUECS K CyOBEKTHON Mapaiurme, eIu-
HUYHBI U CITy’Kat JUisi 0003HAaYCHUS] HEOLyILICBIICHHBIX MPEAMETOB WM NpeICTaBUTEICH
KHBOTHOTO MHpa, 00JalalomuX MPU3HAKOM, KOTOPBIH 0003HAaYeH MPOU3BOISAIICH OC-
HOBoOH (Ldufer — potop, sIKOpb, OETYHOK; Schwimmer — IOIIABOK, OyH, Oyex; Hiipfer —
a7aMoBo s10110k0; Krédchzer — BOpoH; Sauser — BuHOTpaaHOE cycio [18, c. 24, 39]).

Kak otmeuanoce panee, orpaHuueHHs B 00pazoBaHMM nomina subjekti cBoiicT-
BEHHBI BCEM TJIarojiaM, B CEMaHTHUECKOH CTPYKType KOTOPBIX MPUCYTCTBYET ceMa ‘-
1o’. CeMaHTHKO-TIparMaTHIEeCKNE OTPaHUICHUs OJIOKHPYIOT 00pa3oBaHNE HAaUMEHOBA-
HHUH MPEIMETOB OT TJIAroJIOB CO CIICIUATN3UPOBAHHBIM CYOBEKTOM NEHCTBUS, HANPU-
Mep: schwappern, schwappen — Fliissigkeiten; quabbeln — Pudding (JICI' rnarosnos
IBYDKEHUS), eitern, wdssern — Wunde; harzen — Kiefer (JICI' TmaroioB BbImeICHHS),
laben — Milch; rosten — Eisen (JICI' raroioB u3MeHEHHs COCTOSHUS).



s o603HaueHMSI TIpeICTaBUTENeH JKHBOTHOTO MHpa HET CIIEIHAIBHOTO OOIIEeTo
Ha3BaHHA. YKa3blBasg Ha UX OMU30CTh K HAUMEHOBAHWIO MHCTpYMeEHTOB, B. dnsiimep
paccMaTpuBaeT Ha3BaHUs JKMBOTHBIX M PACTEHHH B pasfelie, MOCBSILEHHOM AeBepOa-
THBHBIM HauMEHOBaHUsAM opyauii [14, s. 140]. X. Benbman mpuaucisier HaMMEHOBAHMS
JKUBOTHBIX, ITHIl U KOHKPETHBIX MPEAMETOB K cyObekTHON mapanurme [17, s. 337, 364,
340]. YuuTbiBast 3T0 00CTOATENBCTBO, HA3BAHHSI KUBOTHBIX U KOHKPETHBIX MPEIMETOB
MO’KHO MPUYUCIIATH K KaTeropuu nomina subjekti.

CBs3p CO CHEeNHaTN3UPOBAHHBIM CYOBEKTOM IEHCTBHS BO MHOTOM OIIpEIeNsieT
BO3MOKHOCTbh peaji3alliil MOTEHIMAIBHBIX criocoOHocTell riaronoB JICIT 3By4yanus c
BHUJIOBOI ceMOH ‘3BYKH, W3/1aBa€Mbl€ >KMBBIMH CYIIECTBAMHU, KpoMe ueioBeka’. OTcyT-
CTBHE HEOOXOIMMOCTH B 00pa30BaHUH MPOU3BOIHBIX OT TAaKHUX TJIAr0JIOB, KaK miauen —
Katze, wiehern — Pferd, MOXHO paccMaTpHBaTh Kak CEMaHTHKO-IIParMaTuieckue orpa-
HUYEHUS.

Omnpe/eieHHOE MECTO 3aHIMAIOT U JIEKCUYECKHE OTPAaHWYCHHUS, CBI3aHHBIC C 3a-
HATOCTBIO JIEKCHYECKOTO MECTa MMEHEM JIHIa, 00pa30BaHHBIM OT MEPEHOCHBIX 3Haue-
Huil rnarona (Winseler, Meckerer). OnHako 3a4acTyl0 TEHACHIHUS K COXPAHEHHIO KOM-
MYHHKAaTHBHON YETKOCTH SI3BIKOBBIX EIMHHII HE coOmomaercs, cp.: Krdichzer — Rabe,
Krdihe, Person; Kldffer — Hund, Person. Jlekcnueckue OTpaHWUYCHUS IPOSIBISIFOTCS
TaK)Ke B KOHKYPCHIIMU CJIIOBOOOPA30BaTeNIbHBIX Mojene (Piepvogel), Hamuuuu oMo-
HUMUYHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX (Zwirner).

Takum 00pa3oM, CEMaHTHYECKHE OTPAaHUICHUS B 00pa30BaHUH IIPOU3BOJHBIX CO
3HaYeHHEeM CyOBeKTa JEHCTBHS MPHUCYIIM TJIarojiaM BceX KJIAacCOB, B CEMAaHTHYECKOI
CTPYKTYpe KOTOPBIX BBIUJIEHSIETCS MMIUIHMIMTHAs ceMa ‘nuuno’. Hapsany c cemantuye-
CKAMHU OTPaHWYCHUSMH, BBI3BAHHBIMA HECOBMECTHMOCTBIO CIIOBOOOPa30BaTEIbHBIX
MopeM, OTMeUaroTCsi CeMaHTHYECKHEe OTPaHUYCHUS, CBSI3aHHBIE C HAJIOKEHHEM CeM,
YAETbHBIA BeC KOTOPBIX HE3HAUUTeNeH. boipIioe MecTo 3aHMMalT CEMaHTHKO-
IparMaTHYecKrue OrpaHndYeHHs (KJIacChl TIIaroJIOB COCTOSIHHA U Tporecca). CeMaHTHUe-
CKH€ OTPaHWYCHHS JIOKATU3YIOTCS Ha ypoBHe aupdepeHnmansHbpx ceM. VX nuana3on
JefcTBUA pacnpocTpaHsieTcs Ha oTAenbHble rnarois! JICI, BXxoasmmx B Kacchl Tiaro-
JIOB, B KOTOPBIX OTMEYAIOTCSl IPOU3BOHBIC CO 3HAUYCHHEM CyOBEKTa AEHCTBHA.
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